4 N
Capacidade de Carga - Load Capacity - Capacidad de carga

Manutencao e Limpeza

Vidros: pano levemente umedecido com alcool, seguido de pano seco.
Madeiras: pano levemente umedecido com agua, seguido de pano seco.
*Nunca utilizar produtos quimicos ou abrasivos.

Maintenance and Cleaning

Glasses: cloth lightly moistened with alcohol, followed by dry cloth.
Woods: cloth slightly moistened with water, followed by cloth seo.
*Never use chemicals or abrasives.

Mantenimiento y Limpieza

Vidrios: legeramente humedecido con alcohol, seguido de un pafio seco.
Madera: ligeramente humedecido con agua, seguido de un pafio seco.
*No utilice nunca productos quimicos o abrasivos.
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4 INSTRUCOES DE MONTAGEM A
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
PLATAFORMA DUPLA ACOPLAR PE QUADRO
PIE DE MARCO DE FIJACION DE PLATAFORMA DOBLE
DOUBLE PLATFORM ATTACH FRAME FOOT
9
i
1P.
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/" LISTADE
PECAS

01 - Tampo
02 - Pedestal Central Duplo
03 - Longarina Estrutural
04 - Longarina Central

(02
)
LISTA DE 0
PIEZAS
01 - Tapa

02 - Pedestal central doble
03 - Larguero estructural
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PARTS
IDENTIFICATION

01 - Top
02 - Double Center Pedestal
03 - Structural stringer

DETALHE 3
Detalle / Detail

Detalle / Detail
DETALHE 3

Coloque a Chapa centralizada
entre as pecas na vertical.
Colocar la placa centralizada entre
las piezas de forma vertical.
Place the centralized plate between
the pieces vertical.

UTILIZE A FURACAO CENTRAL COMO GABARITO

REPASSE A FURAGAO COM BROCA @8mm

PARA JNSTALAGAO DE PAINES DIVISORES COM USO
DE PITGES UTILIZE O MANUAL DE MONTAGEM EXCLUSIVO
EXCLUSIVO DE CADA TIPO DE PITAO

@) i @ DSSSW 6

A24 - 2x A8 - 8x M4 - 2x
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PLATAFORMA

INICIAL

PLATAFORMA
ACOPLAR

PLATAFORMA
INICIAL

VEJA O MANUAL EXCLUSIVO
DA PLATAFORMA INICIAL

4 N

PLATAFORMA

INICIAL
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PLATAFORMA
ACOPLAR

PLATAFORMA
ACOPLAR

VEJA O MANUAL EXCLUSIVO
DA PLATAFORMA INICIAL

T9 - 2x

Detalle / Detail
DETALHE 1

Ver manual me montagem da caixa.
Consulte el manual de montaje de la caja.
See box assembly manual.

A10 - 16x

A52 - 8x

A CE S S O,RI OS ACCESSORIES ACCESORIOS

A24 - PARAF. 5,0x60 CF A9 - PARAF. 4,0x16 CC A10 - PARAF. 4,0x20 CF
2x 16X 22x

@ [t @ D @ [

(Para fixagao dos painéis
divisores sem pitéo)

A36 - BUCHA M6x13 A52 - PARAF. M6x55 CF A44 - PARAF. M6x16 CP
8x 8x 12x

A

@ (o

F1-TAPAFURO 218 P20 - PONTEIRA 40x40 PLAST. T9 - CAIXA DE TOMADA

2X ROSCA 5/16 4x 2x

M4 - CHAPA P/CONEXAO L8 - SAPATA PLAST. SEXT.
05 FUROS 4x 5/16x2"x3/4  2X
=)
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PRE-MONTAGEM
Preasamblea
Pre-assembly

A COLOCAGAO DAS BUCHAS A36 VARIA CONFORME

O MODELO DE PES DA PLATAFORMA INICIAL.
UTILIZE O MANUAL DE MONTAGEM EXCLUSIVO
DE CADA PLATAFORMA INICIAL.

Detalle / Detail
DETALHE 2

N

<

Com uma chave allen insira a bucha
Con una llave Allen, inserte el mandril en

la.
Using an Allen key, insert the chuck.

DETALHE 1
Detalle / Detail

Detalle / Detail
DETALHE 1

Insira a ponteira com urq martelo
erosqueie a sapata.
Inserte el consejos con un martillo
y atornille la zapata.
Insert the tips with a hammer

and screw the shoe.

==
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MONTAGEM
Armado
Assembly
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